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33.  felszélitja a Sri Lanka-i konfliktusban részt vevd feleket, hogy a lehet§ leghamarabb djitsdk fel a
békefolyamatot és siirgeti Gket, hogy vegyék figyelembe valamennyi Sri Lanka-i kozosség egymds irdnti
nyilt j6 szdndékat és tdmogatdsat, valamint a nemzetkozi kozosség Sri Lanka rehabilitdci6jat és fellendiilését
célz6 tdmogatdsit a szokGar-katasztrofa nyomdn, amely az orszdg valamennyi polgdrdt stjtotta; mindkét
felet arra szolitja fel, hogy vegyék fontoléra egy kozds munkacsoport létrehozdsit a segély igazsdgos
elosztdsdnak biztositdsdra az orszdgban;

34.  ragaszkodik hozzd, hogy Norvégia timogatdsival az EU épitsen a j6 szandékra, és a 2002 decembe-
rében lezajlott osléi targyaldsok alapjan meghatdrozott békefolyamatot a tovdbbiakban egészitse ki megfelel§
mértékd fejlesztési és rehabiliticids tdmogatdssal;

35.  iidvozli, hogy 18 hénapja most elsé izben az indonéz kormdny megnyitotta Aceh tartomdnyt a
nemzetkozi segélyszervezetek és Gjsdgirok elétt, és hogy a lazadé mozgalom egyoldalt tlizsziinetet hirdetett;
mélységesen aggddik azonban Aceh tartomdnyban a ldzad6k ellen ismét megujult katonai rajtaiitésekrd]
sz616 jelentések miatt;

36. felkéri az Eurdpai Unié bankjait és pénzintézeteit, hogy dolgozzanak ki a banki jutalékokra alkalma-
zandé magatartdsi kodexet a maganszemélyek dltal civil szervezetek és segélyszervezetek részére adott ado-
manyok tekintetében, kiilonosen a természeti és humanitdrius katasztrofdkat kovetS azonnali idszakokban;

Zdré bekezdés

37.  felkéri a Tandcsot, hogy hat hénap mulva tegyen jelentést a Parlamentnek a térségben kifejtett unios
katasztrofa-elhdritdsi eréfeszitések sikerérdl;

38.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezen dllasfoglaldst a Bizottsaghoz, a Tandcshoz, az EU tagdllamainak
kormdnyaihoz, Indonézia, Sri Lanka, Dél-India, Thaifold, Malajzia, a Maldiv-szigetek, Banglades, Burma,
Mauritius, Szomélia, Kenya, a Seychelle-szigetek, Réunion szigete és Tanzdnia dllamféihez és parlament-
jeihez, az ENSZ fétitkdrdhoz és az OCHA vezetGjéhez.

P6_TA(2005)0007

Transzatlanti kapcsolatok

Az Eurdpai Parlament illdsfoglaldsa a transzatlanti kapcsolatokro6l
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok kapcsolatdrdl sz6l6 1990-es transzatlanti nyilatko-
zatra és az 1995-0s j transzatlanti menetrendre,

— tekintettel az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok 2004. jinius 25-26-i dublini csticstaldlkoz6jit meg-
el6zden a transzatlanti partnerségrél sz6l6 2004. dprilis 22-i lldsfoglalsdra (1),

— tekintettel az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok 2004. jinius 25-26-i dublini csticstaldlkozéjinak
eredményeire,

— tekintettel eljirdsi szabdlyzata 103. cikkének (4) bekezdésére,

(') Elfogadott szovegek, P5_TA(2004)0375.
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A. mivel Eurdpa és az Egyesiilt Allamok civil tirsadalmai kozotti kapcsolatok erds gyokereken és kozos
értékeken — igy a demokracia, az emberi jogok, a jogdllamisdg, a fenntarthaté gazdasdgok, valamint a
fenntarthat6 fejlédés értékein — alapulnak,

B. hangstlyozva, hogy a terrorizmus elleni kiizdelem csak abban az esetben lehet sikeres, ha az intézke-
déseket megerGsitett transzatlanti partnerség keretén beliil hajtjak végre, amely kovetkezetesen ragasz-
kodik az alapjit képez6 értékekhez,

C. mivel a Kozel-Keleten kialakult 0j helyzet lehetSséget nyit a térségben a végsd és dtfogd rendezést célul
kitiz6 kozos kezdeményezésre,

D. mivel a Guantanamo-6bolben hosszi ideje fenndlld helyzet fesziiltséget teremt a transzatlanti kapcsola-
tokban, hiszen az EU nem fogadhatja el ezeket a jogi és igazsdgiigyi szabdlytalansdgokat, amelyek ald-
assdk a jogallamisdg legalapvetdbb értékeit,

E. mivel az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok kozott Dublinban tartott cstcstaldlkozé mérsékelt elGre-
1épést jelentett a gazdasdgi partnerség megersitésének elGrelenditésében, példdul a pénziigyi piacok
teriiletén vald fejlédés el6mozditdsa és a transzatlanti repiilési megallapoddsra irdnyuld tdrgyaldsok
révén; tovabbd mivel a csticstaldlkoz6 kozos nyilatkozatokban szélt a szélesebb Kozel-Keleten kialakult
helyzetrdl, valamint a terrorizmus elleni kiizdelem és a tomegpusztitd fegyverek elterjedésének szem-
pontjairdl,

F. mivel siirgSsen szitkség van az 1995. decemberi 4j transzatlanti menetrend feliilvizsgdlatra, hogy figye-
lembe lehessen venni a jelenlegi helyzetet,

1. reméli, hogy Bush elnok mdsodik hivatali ideje és az Gj kormdnyzat Gj kezdetet Jelent az Eurdpai Unid
és az Egyesilt Allamok kozotti kapcsolatokban kinyilvanitja, hogy az Eurdpai Uni6, és kiilonosen az Euré-
pai Parlament hajlandé egytittmikodni és kozosen dolgozni azért, hogy megoldds sziilessen a globélis erdfe-
szitéseket és kozos fellépést igényl6 problémakra; e tekintetben tidvozli Bush elnok 2005. februdri latogata-
sdt az eurdpai intézményekben;

2. iidvozli az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok kozotti legutébbi, 2004. jinius 26-i, frorszdgi cstics-
taldlkozén a transzatlanti partnerség megerGsitésében elért elSrelépést; gy véli, hogy a szdmos téren a
kozos fellépés irdnt mutatott hajlandésdg j6 jel a jovSbeni partnerség szempontjabol, amely kifejezésre jut-
tatja azt a felismerést, hogy az egyiittmiikodés jobb, mint az eltérd irdnyokba torténd haladds;

3. tudatdban van annak, hogy szdmos politikai teriileten, igy a Nemzetkozi Buntetoblrosaggal és a Kyotodi
Eghajlatvéltozdsi Jegyz6konyvvel kapcsolatban eltérés van az Eur6pai Uni6 és az Egyesiilt Allamok altal
alkalmazott elemzések, diagnozisok és politikai megkozelités kozott; aggodalmat fejezi ki az Egyesiilt Alla-
mok szovetségi koltségvetése novekvs hidnydnak a vildggazdasigra és a nemzetk021 valutapiacok egyensi-
lyara gyakorolt esetlegesen veszélyes hatdsa miatt; tovabbi vitdkra sz6lit fel ezen pohtlkal teriileteken, ame-
lyeken az Europa1 Uni6 és az Egyesiilt Allamok 4llispontja tovabbra is )elentosen eltér, és reményét fejezi ki,
hogy az @j kormdnyzat valédi erdfeszitéseket fog tenni az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok kozotti
partnerség megerGsitése érdekében;

4. felhivia az Egyesiilt Allamokat, hogy véllalja megosztott felelGsségét a gazdasdgi stabilitdsért az egy-
méstdl egyre inkdbb kolcsonosen fiiggd vildgban;

5. javasolja egy transzatlanti ,cselekvési kozosség” létrehozasdt a regiondlis és a globalis egyiittmtikodésre
és a kihivdsokra, amely kiilonosen a kovetkezd harom kozos fellépésre dsszpontosit:

a) egy kozel-keleti békekezdeményezés kidolgozdsa egyetértésben a régié kormdnyaival és népeivel, a
fenndllé konfliktusok megolddsdhoz — beleértve a demokricia elGsegitését Palesztindban, Irdnban és
Irakban — val6 hozzdjirulds érdekében;

b) a globdlis biztonsdgra vald torekvés, amelyet a kovetkezd elsGdleges szempontok figyelembevételével
kell megvaldsitani:

— a nemzetkozi terrorizmus és a tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni kiizdelem, valamint a
targyaldsokon alapulé fegyverzetellendrzés és leszerelés tjjéélesztése tobboldali szinten az ENSZ
rendszerén belill, valamint kétoldalt szinten;
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— a terrorizmus forrésai elleni fellépés szitkségessége, példdul a fejlesztési timogatds koordindlésa és a
szilletében 1év8 demokratikus folyamatok tdmogatdsa révén, osszhangban az emberi jogok és a
nemzetkozi jog teljes mértékd tiszteletben tartdsdval; felhivja mindkét felet, hogy tevékenyen vegye-
nek részt az ENSZ, kiillonosen annak Biztonsdgi Tandcsa — beleértve annak osszetételét — reform-
jaban, a nagyobb hatékonysdg és felel@sségre vonhatdsdg, valamint azon képességének javitdsa érde-
kében, hogy hatdrozatait végre tudja hajtani;

— a hatékony viélaszadas szitkségessége a millenniumi fejlesztési célkitiizések mindkét fél dltal osztott
nézetei alapjdn az Gj, nemzeti hatdrokon dtivels, viligméretd kihivasokra — mindenekeltt a sze-
génység csokkentése, a fert6z6 betegségek és a kornyezet romboldsa — killonosen a éghajlatvédelem
és a kozlekedésbdl szarmazd kibocsatasokrol folytatott parbeszéd elGsegitése révén; e tekintetben
gy véli, hogy a szokdar-katasztrofa lehetséget ad a kozos, Gsszehangolt segitségnytjtisra az érin-
tett orszdgok javdra az ENSZ tdmogatdsdval, és ezt a cselekvést hosszi tavi, a régi6 fenntarthat6
fejlédését célz6 tjjaépitési és rehabilitdcids programoknak kell kovetniiik;

¢) a gazdasdgi partnerség megerGsitésének el6relenditése a teljes mértékd transzatlanti gazdasagi integraci6
tdmogatdsdt szolgdld otletekre val Gsszpontositds édltal, az dtfogd transzatlanti repiilési megallapodds
érdekében teendd lépések dltal és a dinamikus és nyilt transzatlanti t6kepiac elGsegitése érdekében a
pénzpiaci szabdlyozokrdl folytatott parbeszéd felgyorsitdsa altal;

6. gy véli, hogy a fent emlitett kezdeményezések ahhoz vezetnek, hogy 2005 decemberére a transz-
atlanti partnerek megéllapodjanak a 1995-6s 4j transzatlanti menetrend naprakésszé tételérdl, valamint a
2007-t6] végrehajtandé ,transzatlanti partnerségi megallapoddssal” valé felvéltdsarol;

7. tgy véli, hogy a transzatlanti jogalkotok parbeszédét (Transatlantic Legislators Dialogue — TLD) teljes
mértékben meg kell kezdeni, hogy haladéktalanul korai el6rejelz8 rendszert kell 1étrehozni a két fél kozott,
valamint hogy a jelenleg 1étez§ parlamentkozi eszmecserét fokozatosan egy valddi ,transzatlanti kozgyt-
1éssé” kell dtalakitani;

8. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok parla-
mentjeinek, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok elnokének és Kongresszusanak.

P6_TA(2005)0008

A fejl3dd orszagok adéssaganak konnyitése
Az Eurdpai Parlament illdsfoglalisa a fejl6d6 orszdgok addssdginak konnyitésérdl

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Pdrizsi Klub, a 19 hitelez8 orszdgot, kozottilk 12 tagdllamot magdban foglalé csoport
2004. november 17-21-i {ilésére,

— tekintettel korabbi allasfoglaldsaira, igy a HIPC addssdgkonnyitésérdl szol6 2002. aprilis 25-i allasfogla-
ldsdra ("), valamint a szegény orszdgok kiilsG adéssagdrol sz6lé 2000. majus 18-i dlldsfoglaldsara (3),

— tekintettel a millenniumi fejlesztési célkittizésekre, amelyekhez 2000-ben valamennyi ENSZ-tag csatla-
kozott,

— tekintettel a 2001 oktéberében Abujaban (Nigéria) elfogadott és azt kovetGen az Afrikai Unié éltal
annak tdrsadalmi-gazdasagi programja részeként elismert Uj Partnerség Afrika Fejlesztéséért elnevezésti
kezdeményezésre,

— tekintettel az iparosodott orszagok G8 csoportja dltal 2002. jinius 27-én Kananaskisban elfogadott
cselekvési tervre, és a G8 elnoksége altal 2003. jinius 3-dn Evianban elfogadott kovetkeztetésekre,
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